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OBRIGADO POR ESCOLHER
A HULTER

Parabéns por adquirir a Bomba de Vacuo Hulter, equipamento que visa fazer as
medi¢cdes de vacuo com precisao e exceléncia, assim trazendo resultados
satisfatoérios e alta performance para suas obras e projetos.

Neste manual de instrucdes vocé podera verificar todas as informacdes
necessarias para instalar e utilizar seu equipamento bem como manté-lo limpo e
em funcionamento.

Ao final vocé encontrara o certificado de garantia do equipamento, onde consta o
prazo, as condicdes e observacdes da garantia Hulter. E de suma importancia a
preservacao do certificado junto a nota fiscal do produto. Para casos de garantia
ou se ainda tiver alguma duvida, entre em contato através do nosso telefone e/ou
e-mail abaixo:

Em caso de duvidas, entre em contato
conosco através de nossos canais
de atendimento: ™~

Assunto: Garantia /Pds-venda

E-mail | garantia@hulter.com.br

@ 0800 008 8500
\_ Y,

@ Site | www.hulter.com.br

& ATENCAO!

Antes de iniciar o funcionamento de seu aparelho leia
todo o conteudo deste manual.
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1. ESTRUTURA E DADOS TECNICOS

MOTOR
Alca
Tampa de enchimento Tampa do
de dleo ;
ventilador

Tanque de dleo /
i€
=
. p E?’ Base
Visor de 6leo b
N
Saida de dreno de d6leo
DADOS TECNICOS
/ Bomba de vacuo de palhetas rotativas de duplo estagio \
MODELO
HT5VP245F HT5VP260F HT5VP280F HT5VP2100F
Fonte de 3
alimentagao 220V~50Hz / 110V~60Hz
nominal
Vazs CFM 4/4.8 6/7.2 8/9.6 12/14.4
azao L/min 13/135 170/203 226/270 340/407
Vacuo final
(micron) 15 15 15 15
Poténcia do
motor (HP) 1/2 3/4 1 11/2
Conexoes de " "
admissio 1/4" & 3/8" Flare
&Tne)nsoes 332x129x242 | 332x129x242 383x138x255 383x138x255
Capacidade
de 6leo (ml) 410 410 620 620
Peso liquido (Kg) 10 107 157 157
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2. APLICACOES E RECURSOS

Aplicacoes

As bombas de vacuo Hulter sdo indicadas para a criagao de vacuo em sistemas de
refrigeracao, com a operacao o técnico conseguira verificar a selagem do sistema,
eliminacao de umidade e preparacao das linhas para receber as cargas dos fluidos
refrigerantes.

Caracteristicas

1.

3.

Alto vacuo final e alta velocidade de bombeamento
O alto vacuo final e a alta velocidade de bombeamento sao alcancados tomando
a construcao integral do cilindro com alta precisao.

Filtragem de alta eficiéncia
O elemento filtrante de alta qualidade é usado para reduzir a névoa de dleo de
forma eficaz.

Alca confortavel e robusta
Alca forrada de borracha macia, confortavel de transportar e usar.

Aparéncia elegante
Aparéncia uUnica e elegante com carcaca da bomba quadrada e tampa do
ventilador.

PREPARACAO, OPERACAO E PRECAUCOES

DE SEGURANCA

Preparacao

1.

Certifique-se de que a fonte de alimentacao corresponda a voltagem e frequéncia
marcados na placa de identificacao da bomba.

2. Certifique-se de que o interruptor esteja na posicao OFF antes de conectar a
energia elétrica a bomba.

3. Encha o dleo até que o seu nivel atinja a posicao intermediaria no visor de éleo. O
baixo nivel de 6leo causard perda de desempenho da bomba, enquanto o alto
nivel de dleo pode resultar em pulverizagao de 6leo.

Operacao

1.

Antes de usar a bomba de vacuo, remova a tampa de entrada e conecte a bomba
ao recipiente selado (verifique e certifique-se de que a rosca do tubo se encaixa na
da porta de entrada). O comprimento do tubo de conexao deve ser o mais curto
possivel.




2. Verifique e certifique-se de que a entrada de ar esteja bem vedada sem
vazamentos.

3. Ligue a bomba para iniciar a operagao.

4. Feche a valvula entre a bomba e o recipiente selado quando a operacao estiver
concluida.

5. Desligue a bomba e remova o plugue de alimentacao.
6. Remova o tubo de conexao.

Precaucdes de seguranca

p
& Para evitar ferimentos pessoais, leia atentamente e siga as instrugcées
deste manual.
N

Sempre use oculos de protecao ao manusear o refrigerante do ar condicionado.

Nao entre em contato diretamente com o refrigerante! Podem ocorrer ferimentos
pessoais.

Superficie quente! Nao toque no tanque de 6leo ou na carcaca da bomba durante
a operacao da bomba.

Risco de choque elétrico! Certifique-se de que todos 0s equipamentos estejam
devidamente aterrados ao conectar a fonte de alimentacao.

A bomba nao pode operar por mais de 3 minutos enquanto a entrada estiver
exposta a atmosfera.

A temperatura ambiente para operacao adequada € de 5°C a 40 °C.
A tensdo da bomba é de 110~220V+10% - 60/50Hz. A tomada deve ser aterrada.

O corpo da bomba sera danificado para retirar o refrigerante quando a camara da
bomlba for pressurizada. Recomenda-se o0 uso de equipamentos especiais para
fazer este trabalho.

4. MANUTENCAO, GARANTIA E SOLUCAO
DE PROBLEMAS

Manutencao

1. Selecao de 6leo da bomba
E importante selecionar o 6leo adequado da bomba de vacuo para obter o vacuo
final desejado. Para garantir o melhor desempenho da bomba, recomenda-se o
uso de 6leo de bomba de vacuo com baixo grau de viscosidade de 32 - 46.

p
& O 6leo da bomba deve ser substituido imediatamente enquanto estiver
emulsionado ou contaminado.
N




Procedimento de troca de é6leo

1. Opere a bomba por cerca de um minuto para aguecé-la antes de trocar o 6leo;

2. Abra a entrada quando a bomba estiver funcionando para que o éleo na camara
da bomba seja forcado a fluir para fora. Desligue a bomlba e abra a saida do dreno
de oleo para ocorrer a drenagem. Mantenha o 6leo drenado em um recipiente
adequado e descarte-o adequadamente.
A. Incline o corpo da bomba em direcdo a saida do dreno para esvaziar

completamente a camara da bomba;
B. Feche a saida do Dreno;
C. Remova a tampa de enchimento e adicione um novo éleo de bomba.

3. Aperte a tampa de entrada, opere a bomba por um minuto e verifique o nivel do
Oleo. Caso o nivel do dleo esteja abaixo da posicao MIN no visor de 6leo, encha o
Oleo até um nivel entre a posicao MAX e MIN. Instale o coletor de névoa de dleo.

Solucionando problemas

(" Falha Possivel Motivo Solucao )
A tampa de entrada de ar esta solta. Aperte a tampa de entrada de ar.
O anel de borracha o!entrq Qa tampa Substitua a borracha O-RING.
de entrada de ar esta danificado.
O 6leo & insuficiente Encha o 6leo até a linha do
: meio no visor de dleo.
O 6leo estda emulsionado ou sujo. Substitua o éleo.
Baixo A entrada de 6leo esta bloqueada ou Limpe a entrada de éleo e o filtro
VAacuo o suprimento de oleo é insuficiente. P '
O tubo de conexao vaza. Verifique e conserte o tubo.
Verifigue o tamanho do sistema,
A bomba é inadequada. recalcule e selecione um modelo
adequado.
O tempo de servico da bomba é tao Verifique e repare ou substitua a
longo que as pecgas estao gastas. bomba.
- J




" Falha Possivel Motivo Solucgdo )
O retentor de 6leo estd danificado. Substitua o selo.
Vazamento
de 6leo | As conexdes do tanque de dleo Verifique e repare ou substitua a
estdo soltas ou danificadas. bomba

Drene o 6leo até chegar ao meio

Muito 6leo dentro da bomba. . >
do nivel de dleo.

Oil spray
A pressao na entrada permanece Escolha uma bomba com maior
alta por muito tempo. velocidade de bombeamento.
A temperatura do 6leo esta muito Ligue repetidamente o motor
baixa. Oou aqueca o 6leo da bomba.
o _ | O motor ou a fonte de alimentacao Verifique e repare.
Inicializagao | astao com defeito.
dificil
Objetos estranhos dentro da bomba. | Verifique e repare.
A tensao esta muito baixa. Verifique e repare.
- J
|_7‘ NOTAS

1. Se o problema ainda nao for corrigido, entre em contato com seu revendedor local
ou envie a bomba para um centro de reparo profissional para encontrar uma
solucao.

2. Reservamo-nos o direito de modificar qualquer informacao, incluindo dados
técnicos e de design neste manual, sem aviso prévio.




CERTIFICADO DE GARANTIA

A Hulter® garante ao usuario deste produto o servigco de assisténcia técnica, bem
como mao-de-obra necessaria para eventuais reparos de defeitos, devidamente
constatados como sendo de fabricacdo pelo periodo da garantia legal de 90
(noventa) dias, contados a partir da emissao da nota fiscal pelo primeiro
proprietario, desde que tenha sido observadas as orienta¢gdes constantes no manual
do usuario que acompanha o produto.

GARANTIA LEGAL

O Consumidor tem o prazo de 90 (noventa) dias, contados da emissao da nota fiscal
de compra para reclamar de irregularidades (defeitos) aparentes, de facil e imediata
observacao, como itens que constituam a parte externa, funcionamento adequado,
ou qualquer outro acessivel ao usuario.

A garantia sé6 sera conferida se houver apresentag¢ao da nota fiscal de compra.

CONDICOES GERAIS DE GARANTIA

1) Esta garantia abrange a substitui¢ao de pegas ou produtos que

apresentarem defeitos constatados como sendo de fabricacdo ou de mao de obra
empregada na produ¢ao e montagem deste produto:

2) Os produtos NAO serdo cobertos pela garantia quando:

- Houver remoc¢ao ou adulteragao da etiqueta com numero de série ou rasura na
nota fiscal de venda;

- Forem instalados ou utilizados em desacordo com o manual de instrugdes;

- Forem ligados em tensao diferente a qual sdo destinados;

Sofrerem mau uso, choques, pancadas, descuidos ou ainda altera¢gdes ou consertos
feitos por entidades ou pessoas nao credenciadas como assistente técnico Hulter.

- O defeito for causado por acidente ou ma utilizagao.

A GARANTIA NAO COBRE

1) Despesas com instalagao do produto;
2) Produtos ou pecas danificados por acidente de transporte ou manuseio, risco
amassamentos ou efeitos da natureza/intempéries;

3) Mau funcionamento ou queima por problemas na rede elétrica;

4) Despesas com transporte, pecas ou mao de obra para preparacao do local de
instalacao.

5) Despesas de deslocamento do servi¢o autorizado quando e se o produto estiver
fora do municipio sede do assistente técnico.




OBSERVACOES GERAIS

1) As despesas e eventuais problemas relacionados e consequentes a instalagao de
pecas que nao pertencam ao produto sao de responsabilidade Unica e exclusiva do
cliente;

2) A Hulter se reserva no direito de alterar sem aviso prévio caracteristicas técnicas e
estéticas dos produtos;

3) Chamada relacionadas a orientacao de uso constantes no manual de instrugdes
serao passiveis de cobranca do consumidor;

4) PARA SUA SEGURANCA PRESERVE O MANUAL DE INSTRUCOES, CERTIFICADO
DE GARANTIA E NOTA FISCAL DO PRODUTO.

ATENDIMENTO DE GARANTIAS HULTER

A garantia Hulter pode ser solicitada diretamente no ponto de venda do produto,
lojas Dufrio ou distribuidor autorizado. A Hulter retornara o produto consertado,
substituirda o mesmo ou ainda efetuara o reembolso do valor dentro do prazo legal
de 30 dias, contados a partir da abertura da solicitagao.
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Em caso de duvidas, entre em contato
conosco através de nossos canais
de atendimento: ~N

Site | www.hulter.com.br
Assunto: Garantia /Pds-venda

E-mail | garantia@hulter.com.br

@ 0800 008 8500
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